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O B S A H :

298. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ pracovnõÂm uÂrazem nebo
nemocõÂ z povolaÂnõÂ a o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti nebo prÏi invaliditeÏ (uÂprava
naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku)

299. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva dopravy a spojuÊ , kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb.,
o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

300. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky
a SpolkovyÂm ministerstvem pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
o uskutecÏneÏnõÂ spolecÏnyÂch pilotnõÂch projektuÊ na ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ke snõÂzÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ prÏe-
chaÂzejõÂcõÂho hranice

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OpatrÏ enõÂ Ministerstva financõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 27. brÏezna 1992 vyhlaÂsÏeneÂ
v cÏaÂstce 36/1992 Sb., opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 10. cÏervence 1992 vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 83/1992 Sb.,
opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 8. brÏezna 1994 vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 18/1994 Sb. a opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne
14. cÏervna 1995 vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 28/1995 Sb., kteryÂmi se stanovõÂ vyÂsÏe stravneÂho prÏi zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cestaÂch v cizõÂ
meÏneÏ

OznaÂ menõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ, kteryÂm se stanovõÂ metodika k sestavovaÂnõÂ vyÂkazuÊ prÏedklaÂdanyÂch CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ bance bankami a pobocÏkami zahranicÏnõÂch bank

OznaÂ menõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky o uÂveÏroveÂ angazÏovanosti
bank
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 27. listopadu 1996

o uÂ praveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ pracovnõÂm uÂrazem

nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ a o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti

nebo prÏi invaliditeÏ (uÂprava naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku)

VlaÂda narÏizuje podle § 202 odst. 2 zaÂkonõÂku praÂce
cÏ. 65/1965 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 37/1993 Sb. a § 447 odst. 3 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ prava naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku
po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ
pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ

podle pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ

§ 1

(1) NaÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ
pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ pracovnõÂm uÂrazem
nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ (daÂle jen ¹naÂhrada za ztraÂtu
na vyÂdeÏlkuª) prÏõÂslusÏejõÂcõÂ zameÏstnancuÊ m podle zaÂko-
nõÂku praÂce, poprÏõÂpadeÏ podle drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ 1)
prÏed 1. lednem 1993 se upravuje tak, zÏe se pruÊ meÏrnyÂ
cÏistyÂ vyÂdeÏlek rozhodnyÂ pro vyÂpocÏet naÂhrady za ztraÂtu
na vyÂdeÏlku, poprÏõÂpadeÏ zvyÂsÏenyÂ podle pracovneÏpraÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ 2) (daÂle jen ¹pruÊ meÏrnyÂ cÏistyÂ vyÂdeÏlekª)
zvysÏuje o 15 %, nejmeÂneÏ vsÏak o 620 KcÏ, pokud se
v odstavcõÂch 2 a 3 nestanovõÂ jinak.

(2) PruÊ meÏrnyÂ cÏistyÂ vyÂdeÏlek se podle odstavce 1
zvysÏuje jen do cÏaÂstky 22 800 KcÏ.

(3) ZvyÂsÏenõÂ podle odstavce 1 se neprovede, je-li
pruÊ meÏrnyÂ cÏistyÂ vyÂdeÏlek vysÏsÏõÂ nezÏ 22 800 KcÏ.

§ 2

(1) NaÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku prÏõÂslusÏejõÂcõÂ za-
meÏstnancuÊ m podle zaÂkonõÂku praÂce po 31. prosinci
1992 se upravuje tak, zÏe se pruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlek
rozhodnyÂ pro vyÂpocÏet naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku,
poprÏõÂpadeÏ zvyÂsÏenyÂ podle pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ 3)
(daÂle jen ¹pruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlekª) zvysÏuje o 15 %,
nejmeÂneÏ vsÏak o 750 KcÏ, pokud se v odstavcõÂch 2 azÏ 4
a v § 3 odst. 1 nestanovõÂ jinak.

(2) Vznikl-li naÂrok na naÂhradu za ztraÂtu na vyÂ-
deÏlku po 31. prosinci 1995, pruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlek se
zvysÏuje o 3 %, nejmeÂneÏ vsÏak o 150 KcÏ, pokud se
v odstavcõÂch 3 a 4 a v § 3 odst. 1 nestanovõÂ jinak.

(3) PruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlek se podle odstavcuÊ 1
a 2 zvysÏuje jen do cÏaÂstky 27 360 KcÏ.

(4) ZvyÂsÏenõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 se neprovede, je-
-li pruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlek vysÏsÏõÂ nezÏ 27 360 KcÏ.

§ 3

(1) Vznikl-li naÂrok na naÂhradu za ztraÂtu na vyÂ-
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1) § 193 a 195 zaÂkonõÂku praÂce.
§ 112 zaÂkona cÏ. 99/1948 Sb., o naÂrodnõÂm pojisÏteÏnõÂ.
§ 6 zaÂkona cÏ. 58/1956 Sb., o naÂhradeÏ sÏkody za pracovnõÂ uÂrazy a o naÂhradeÏ naÂkladuÊ leÂcÏebneÂ peÂcÏe a daÂvek nemocenskeÂho
pojisÏteÏnõÂ a duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ.
§ 7 a 31 zaÂkona cÏ. 150/1961 Sb., o naÂhradaÂch prÏi pracovnõÂch uÂrazech a nemocech z povolaÂnõÂ.
§ 8 zaÂkona cÏ. 30/1965 Sb., o odsÏkodnÏ ovaÂnõÂ pracovnõÂch uÂrazuÊ a nemocõÂ z povolaÂnõÂ.

2) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SSR cÏ. 138/1976 Sb., o uÂpraveÏ neÏkteryÂch naÂhrad za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti
vznikleÂ pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SSR cÏ. 60/1982 Sb., o uÂpraveÏ neÏkteryÂch naÂhrad za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti
vznikleÂ pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.
ZaÂkon cÏ. 297/1991 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ pracovnõÂm
uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 191/1993 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ
pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 263/1994 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ
pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 291/1995 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti vznikleÂ
pracovnõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ.

3) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 263/1994 Sb.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 291/1995 Sb.



deÏlku po 30. cÏervnu 1996, pruÊ meÏrnyÂ hrubyÂ vyÂdeÏlek se
podle § 2 odst. 2 nezvysÏuje.

(2) UÂ prava podle § 1 a 2 se provede bez zÏaÂdosti
zameÏstnance; na zÏaÂdost zameÏstnance se provede v prÏõÂ-
padech, kdy mu naÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku neprÏõÂ-
slusÏela pouze v duÊ sledku zvyÂsÏenõÂ invalidnõÂho nebo
cÏaÂstecÏneÂho invalidnõÂho duÊ chodu podle prÏedpisuÊ o so-
ciaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ.

(3) UÂ prava podle § 1 odst. 1 a § 2 odst. 1 a 2 se
provede na zÏaÂdost zameÏstnance i v prÏõÂpadech, kdy mu
naÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku neprÏõÂslusÏela, protozÏe to
neumozÏnÏ ovalo ustanovenõÂ § 195 odst. 2 zaÂkonõÂku praÂce
platneÂ prÏed 1. cÏervnem 1994.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

UÂ prava naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ
pracovnõÂ neschopnosti nebo prÏi invaliditeÏ

podle obcÏanskopraÂvnõÂch prÏedpisuÊ

§ 4

NaÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pra-
covnõÂ neschopnosti nebo prÏi invaliditeÏ4) (daÂle jen ¹naÂ-
hradaª) se upravuje tak, zÏe se pruÊ meÏrnyÂ vyÂdeÏlek roz-

hodnyÂ pro vyÂpocÏet naÂhrady, poprÏõÂpadeÏ zvyÂsÏenyÂ podle
drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ 5) zvysÏuje o 3 %. UÂ prava naÂhrady se
podle veÏty prvnõÂ neprovede, vznikl-li naÂrok na naÂhradu
po 30. cÏervnu 1996.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 5

Pro naÂhradu za ztraÂtu na vyÂdeÏlku i po jejõÂ uÂpraveÏ
provedeneÂ podle § 1 odst. 1 a pro naÂhradu i po jejõÂ
uÂpraveÏ provedeneÂ podle § 4 platõÂ cÏl. V zaÂkona cÏ. 160/
/1993 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ
zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993
Sb., a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony.

§ 6

NaÂhrada za ztraÂtu na vyÂdeÏlku a naÂhrada upraveneÂ
podle tohoto narÏõÂzenõÂ prÏõÂslusÏõÂ od 1. prosince 1996.

§ 7

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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4) § 447 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.
5) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 128/1992 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti nebo prÏi

invaliditeÏ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 50/1994 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti nebo prÏi
invaliditeÏ.
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 317/1995 Sb., o uÂpraveÏ naÂhrady za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pracovnõÂ neschopnosti nebo prÏi
invaliditeÏ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Prof. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ:

Ing. VodicÏka v. r.

Ministr spravedlnosti:

JUDr. Kalvoda v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva dopravy a spojuÊ

ze dne 29. listopadu 1996,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb., o schvalovaÂnõÂ

technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

Ministerstvo dopravy a spojuÊ stanovõÂ podle § 16
zaÂkona cÏ. 38/1995 Sb., o technickyÂch podmõÂnkaÂch pro-
vozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva dopravy cÏ. 102/1995 Sb.,
o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch
podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch
komunikacõÂch, se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 25 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti ojeteÂho silnicÏ-
nõÂho vozidla platõÂ technickeÂ podmõÂnky z hlediska jeho
brzdeÏnõÂ:

a) pro vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2, N3, O3 a O4

podle homologacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 13.06 do
30. zaÂrÏõÂ 1997,

b) pro vozidla kategoriõÂ M1, N1, O1 a O2 podle ho-
mologacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 13.06 do 31. pro-
since 1999,

c) pro vozidla kategorie L podle homologacÏnõÂho
prÏedpisu EHK cÏ. 78.01 do 31. prosince 1999.ª.

2. V § 39 odst. 1 se slova v zaÂvorce ¹podle PrÏed-
pisuÊ EHK cÏ. 32 a 33,ª nahrazujõÂ slovy ¹podle PrÏedpisuÊ
EHK cÏ. 32, 33, 94 a 95,ª.

3. PoznaÂmka cÏ. 29) znõÂ:

¹29) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 29, 32, 33, 66, 94 a 95).ª.

4. V § 43 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pevnost sedadel pro cestujõÂcõÂ a jejich upevneÏnõÂ k vo-
zidlu u vozidel kategoriõÂ M2 a M3 s obsaditelnostõÂ 17
a võÂce cestujõÂcõÂch musõÂ pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ so-
bilosti daneÂho vozidla splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy39) a musõÂ byÂt podle nich homolo-
govaÂna.ª.

5. V § 51 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti ojeteÂho silnicÏ-
nõÂho vozidla platõÂ limity:

a) pro vozidla kategorie M1 nebo N1 podle homolo-
gacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 83.02 B do 31. prosince
1999,

b) pro vozidla kategoriõÂ L1 a L2 podle homologacÏ-
nõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 47.00 do 31. prosince 1999,

c) pro vozidla kategoriõÂ L3, L4 a L5 podle homolo-

gacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 40.01 do 31. prosince
1999.ª.

6. V § 51 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti ojeteÂho silnicÏ-
nõÂho vozidla platõÂ limity:

a) pro vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2 a N3 podle
homologacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 49.02 A do
30. zaÂrÏõÂ 1997,

b) pro vozidla kategoriõÂ M1 a N1 platõÂ limity podle
homologacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 83.02 C nebo
EHK cÏ. 49.02 A do 31. prosince 1999.ª.

7. V § 52 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti ojeteÂho silnicÏ-
nõÂho motoroveÂho vozidla platõÂ limity vneÏjsÏõÂho hluku:

a) pro vozidla kategorie L1 podle homologacÏnõÂho
prÏedpisu EHK cÏ. 63.00 a pro vozidla kategoriõÂ
L3 a L4 podle homologacÏnõÂho prÏedpisu EHK
cÏ. 41.01 do 31. prosince 1999,

b) pro vozidla kategoriõÂ L2 a L5 podle homologacÏ-
nõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 9.04 do 31. prosince 1999,

c) pro vozidla kategoriõÂ M1 a N1 podle homologacÏ-
nõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 51.01 do 31. prosince 1999,

d) pro vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2 a N3 podle
homologacÏnõÂho prÏedpisu EHK cÏ. 51.01 do
30. zaÂrÏõÂ 1997.ª.

8. V § 52 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 5,
kteryÂ znõÂ:

¹(5) U vozidel kategoriõÂ L3 a L4 smõÂ byÂt pro naÂ-
hradnõÂ potrÏebu pouzÏito tlumicõÂho systeÂmu vyÂfuku,
kteryÂ splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem 50a) a kteryÂ musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂn.ª.

DosavadnõÂ odstavce 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
a 7.

9. PoznaÂmka cÏ. 50a) znõÂ:

¹50a) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 92).ª.

10. V poznaÂmce cÏ. 52) v zaÂvorce se za cÏõÂslici ¹91ª
vklaÂdaÂ cÏaÂrka a cÏõÂslice ¹ 98, 99ª.

11. Nadpis § 62 znõÂ:
¹Odrazky a odrazoveÂ desky zvlaÂsÏtnõÂho znacÏenõÂª.

12. § 62 se doplnÏ uje odstavci 9, 10, 11 a 12, ktereÂ
zneÏjõÂ:
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¹(9) CÏ tyrÏkolovaÂ a võÂcekolovaÂ motorovaÂ vozidla,
jejichzÏ nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevysÏuje
30 km.h-1, a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla (tzv. ¹pomalaÂ vo-
zidlaª) noveÏ uvaÂdeÏnaÂ do provozu pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1997 a vozidla v provozu pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1999 musõÂ byÂt prÏi provozu na pozemnõÂch ko-
munikacõÂch na zaÂdi opatrÏena zvlaÂsÏtnõÂm oznacÏenõÂm.
Toto oznacÏenõÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem53a) a musõÂ byÂt podle neÏj homolo-
govaÂno.

(10) Vozidla kategorie N3 (tzv. ¹teÏzÏkaÂ vozidlaª)
prÏi provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch musõÂ byÂt na
zaÂdi opatrÏena zvlaÂsÏtnõÂm oznacÏenõÂm podle odstavce 12,
a to:

± vozidla v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm provozu pocÏõÂ-
naje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

± vozidla noveÏ uvaÂdeÏnaÂ do provozu pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1997,

± ostatnõÂ vozidla v provozu nejpozdeÏji pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1998.

(11) PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O4, prÏõÂveÏsy kate-
goriõÂ O1, O2 a O3 celkoveÂ deÂlky veÏtsÏõÂ nezÏ 6 m a naÂveÏsy
kategoriõÂ O1, O2 a O3 celkoveÂ deÂlky veÏtsÏõÂ nezÏ 8 m (tzv.
¹dlouhaÂ vozidlaª) prÏi provozu na pozemnõÂch komuni-
kacõÂch musõÂ byÂt na zaÂdi opatrÏena zvlaÂsÏtnõÂm oznacÏenõÂm
podle odstavce 12, a to:

± vozidla v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm provozu pocÏõÂ-
naje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

± vozidla noveÏ uvaÂdeÏnaÂ do provozu pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1997,

± ostatnõÂ vozidla v provozu nejpozdeÏji pocÏõÂnaje dnem
1. rÏõÂjna 1998.

(12) ZvlaÂsÏtnõÂ oznacÏenõÂ teÏzÏkyÂch vozidel ve smyslu
odstavce 10 a dlouhyÂch vozidel ve smyslu odstavce 11
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem53b) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂno.ª.

13. PoznaÂmka cÏ. 53a) znõÂ:

¹53a) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 69).ª.

14. PoznaÂmka cÏ. 53b) znõÂ:

¹53b) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 70).ª.

15. V § 73 odst. 4 druhaÂ veÏta znõÂ: ¹Pro schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti typu silnicÏnõÂho vozidla mohou
byÂt vozidla kategorie M1 a vozidla kategorie N1 cel-
koveÂ hmotnosti neprÏesahujõÂcõÂ 2 t opatrÏena vozidlovyÂm
poplasÏnyÂm systeÂmem, kteryÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,69) a musõÂ byÂt podle neÏj
homologovaÂny.ª.

16. PoznaÂmka cÏ. 69) znõÂ:

¹69) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 97).ª.

17. V § 75 se za odstavec 5 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu
silnicÏnõÂho vozidla pocÏõÂnaje dnem 1. rÏõÂjna 1997 musõÂ
byÂt vozidla kategoriõÂ N2 a N3 opatrÏena prÏednõÂm
ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm proti podjetõÂ. Toto zarÏõÂzenõÂ
i jeho montaÂzÏ na vozidle musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem 75a) a musõÂ byÂt podle
neÏj homologovaÂny. Vozidla kategorie N2 celkoveÂ
hmotnosti neprÏesahujõÂcõÂ 7,5 t musõÂ splnÏ ovat pouze
podmõÂnku sveÏtleÂ vyÂsÏky spodnõÂho obrysu ochranneÂho
zarÏõÂzenõÂ nad vozovkou maximaÂlneÏ 400 mm, uvedeneÂ
v tomto prÏedpisu. UvedenyÂ pozÏadavek se nevztahuje
na tereÂnnõÂ vozidla (kategorie G) a takovaÂ vozidla,
u nichzÏ pouzÏitõÂ takoveÂho zarÏõÂzenõÂ je neslucÏitelneÂ s uÂcÏe-
lem pouzÏitõÂ daneÂho vozidla.ª.

DosavadnõÂ odstavce 6, 7 a 8 se oznacÏujõÂ jako odstav-
ce 7, 8 a 9.

18. PoznaÂmka cÏ. 75a) znõÂ:

¹75a) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 93).ª.

19. § 106 odst. 3 znõÂ:

¹(3) ZmeÏnõÂ-li se zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis3) a nenõÂ-li v neÏm
stanoveno jinak, postupuje se

a) u dosud nehomologovanyÂch vozidel, soucÏaÂstõÂ
a prÏõÂslusÏenstvõÂ podle drÏõÂveÏjsÏõÂho zneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu, podle zmeÏneÏneÂho zneÏnõÂ daneÂho prÏed-
pisu pocÏõÂnaje dnem stanovenyÂm pro homologo-
vaÂnõÂ ve smyslu tohoto zneÏnõÂ,

b) u jizÏ homologovanyÂch vozidel, soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslu-
sÏenstvõÂ podle drÏõÂveÏjsÏõÂho zneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,
podle zmeÏneÏneÂho zneÏnõÂ daneÂho prÏedpisu po uply-
nutõÂ 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ ode dne vstupu zmeÏ-
neÏneÂho zneÏnõÂ v platnost.ª.

20. V § 106 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu
silnicÏnõÂho vozidla musõÂ byÂt na tomto vozidle pouzÏito
cÏaÂstõÂ, celkuÊ , zarÏõÂzenõÂ i vyÂbavy splnÏ ujõÂcõÂch poslednõÂ
zneÏnõÂ daneÂho homologacÏnõÂho prÏedpisu, pokud tako-
veÂmu homologovaÂnõÂ podleÂhajõÂ. Tyto podmõÂnky musõÂ
splnÏ ovat i vozidlo z hlediska celeÂho sveÂho provedenõÂ
a vsÏech svyÂch funkcõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavce 4, 5, 6 a 7 se oznacÏujõÂ jako od-
stavce 5, 6, 7 a 8.

21. V § 109 se na konci veÏty prÏipojujõÂ tato slova:
¹a ve VeÏstnõÂku dopravy a spojuÊ ª.

22. V prÏõÂloze cÏ. 5 k vyhlaÂsÏce se naÂzvy a adresy
poveÏrÏenyÂch mezinaÂrodnõÂch homologacÏnõÂch zkusÏeben
v CÏ R doplnÏ ujõÂ o naÂzev a adresu dalsÏõÂ poveÏrÏeneÂ mezi-
naÂrodnõÂ homologacÏnõÂ zkusÏebny, ktereÂ zneÏjõÂ:
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¹ SZZPLS
StaÂtnõÂ zkusÏebna zemeÏdeÏlskyÂch, potravinaÂrÏskyÂch a lesnickyÂch strojuÊ
TrÏanovskeÂho 173
163 04 Praha 6-RÏ epyª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Ministr:

Ing. RÏ õÂman v. r.

300

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 24. rÏõÂjna 1996 byla v Bonnu podepsaÂna Dohoda mezi Minis-
terstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky a SpolkovyÂm ministerstvem pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody
a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o uskutecÏneÏnõÂ spolecÏnyÂch pilotnõÂch projektuÊ na ochranu
zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ke snõÂzÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ prÏechaÂzejõÂcõÂho hranice.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 4 vstoupila v platnost dnem podpisu.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi Ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky a SpolkovyÂm ministerstvem pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,

ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o uskutecÏneÏnõÂ spolecÏnyÂch

pilotnõÂch projektuÊ na ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ke snõÂzÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ

prÏechaÂzejõÂcõÂho hranice

Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky
a SpolkoveÂ ministerstvo pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu
prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏ-
mecko

± v duchu staÂvajõÂcõÂch prÏaÂtelskyÂch vztahuÊ mezi
CÏ eskou republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko,

± vychaÂzejõÂce ze Smlouvy mezi CÏ eskou a Sloven-
skou FederativnõÂ Republikou a Spolkovou republikou
NeÏmecko o dobreÂm sousedstvõÂ a prÏaÂtelskeÂ spolupraÂci
ze dne 27. uÂnora 1992,

± s prÏaÂnõÂm upevneÏnõÂ a prohloubenõÂ teÏchto prÏaÂtel-
skyÂch vztahuÊ prostrÏednictvõÂm dalsÏõÂ spolupraÂce v oblasti
ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ,

± pameÏtliva spolecÏneÂ odpoveÏdnosti za prÏirozeneÂ
zaÂklady zÏivota v EvropeÏ,

± s uÂmyslem prÏispeÏt ke snõÂzÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ zÏ ivot-
nõÂho prostrÏedõÂ v CÏ eskeÂ republice a ve SpolkoveÂ repu-
blice NeÏmecko,

se dohodla na naÂsledujõÂcõÂm:

CÏ laÂ nek 1

(1) Tato dohoda upravuje spolupraÂci smluvnõÂch
stran prÏi daÂle uvedenyÂch opatrÏenõÂch na ochranu zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(2) V raÂmci teÂto cÏesko-neÏmeckeÂ spolupraÂce bu-
dou uskutecÏneÏny spolecÏneÂ pilotnõÂ projekty na
ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ ¹CÏ laÂnek 35 ± MobilnõÂ
systeÂm pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ ovzdusÏõÂª
a ¹CÏ istõÂrna odpadnõÂch vod DeÏcÏõÂnª. PrÏitom budou vy-
uzÏity nejlepsÏõÂ technologie, ktereÂ jsou k dispozici, cÏõÂmzÏ
dostanou projekty modelovyÂ charakter.

CÏ laÂ nek 2

(1) Na podporu spolecÏnyÂch pilotnõÂch projektuÊ
poskytne SpolkoveÂ ministerstvo pro zÏivotnõÂ pro-
strÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ Spol-
koveÂ republiky NeÏmecko dle prÏõÂloh k teÂto dohodeÏ



prÏõÂspeÏvky azÏ do celkoveÂ vyÂsÏe 9,8 milionu DEM (slovy:
deveÏt milionuÊ osm set tisõÂc neÏmeckyÂch marek). Z toho
prÏipadajõÂ azÏ do 1,2 milionu DEM (slovy: jeden milion
dveÏ steÏ tisõÂc neÏmeckyÂch marek) na ¹CÏ laÂnek 35 ± Mo-
bilnõÂ systeÂm pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ ovzdusÏõÂª
a azÏ do 8,6 milionu DEM (slovy: osm milionuÊ sÏest
set tisõÂc neÏmeckyÂch marek) na projekt ¹CÏ istõÂrna od-
padnõÂch vod DeÏcÏõÂnª.

(2) O podmõÂnkaÂch poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku uzavõÂraÂ
SpolkoveÂ ministerstvo pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu
prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏ-
mecko se spolecÏnostõÂ LIDAR, s. r. o., zalozÏenou Na-
dacõÂ CHARTY 77, jakozÏto iniciaÂtorkou projektu
¹CÏ laÂnek 35ª, smlouvu o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku na
uskutecÏneÏnõÂ projektu ¹CÏ laÂnek 35 ± MobilnõÂ systeÂm
pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ ovzdusÏõÂª a se SeverocÏes-
kou vodaÂrenskou spolecÏnostõÂ, a. s., (SVS) smlouvu
o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku na uskutecÏneÏnõÂ projektu ¹CÏ is-
tõÂrna odpadnõÂch vod DeÏcÏõÂnª. Smlouvy o poskytnutõÂ
prÏõÂspeÏvkuÊ tvorÏõÂ prÏõÂlohy k teÂto dohodeÏ.

CÏ laÂ nek 3

(1) Pokud by v cÏlaÂnku 2 uvedenõÂ prÏõÂjemci prÏõÂ-
speÏvkuÊ nebyli na zaÂkladeÏ ekonomickyÂch, praÂvnõÂch,
politickyÂch nebo jinyÂch okolnostõÂ schopni splnit po-
vinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ jim ze smluv o poskytnutõÂ prÏõÂ-
speÏvku, postaraÂ se Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ
CÏ eskeÂ republiky v raÂmci svyÂch mozÏnostõÂ o splneÏnõÂ
teÏchto povinnostõÂ. Pokud prÏesto spolecÏnost LIDAR,
s. r. o., respektive Nadace CHARTY 77 nesplnõÂ sveÂ
povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z bodu 21, respektive z bo-
du 22 smlouvy o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku nebo SVS ne-
splnõÂ sveÂ povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z bodu 24 smlouvy
o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku, vstoupõÂ Ministerstvo zÏivot-

nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky pomocnyÂm zpuÊ sobem
do teÏchto povinnostõÂ a prÏõÂpadneÏ se podrÏõÂdõÂ rozhodnutõÂ
podle ustanovenõÂ o rozhodcÏõÂm soudu obsazÏenyÂch ve
smlouvaÂch o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku, ktereÂ majõÂ stejneÂ
naÂsledujõÂcõÂ zneÏnõÂ:

¹KazÏdyÂ spor, kteryÂ vyplyÂvaÂ z vyÂkladu nebo usku-
tecÏnÏ ovaÂnõÂ teÂto smlouvy a kteryÂ nebude moci byÂt urov-
naÂn vzaÂjemnou dohodou, bude na zÏaÂdost jedneÂ
smluvnõÂ strany prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu. Rozhod-
nutõÂ rozhodcÏõÂho soudu je zaÂvazneÂ pro obeÏ smluvnõÂ
strany. RozhodcÏõÂ soud se sklaÂdaÂ ze trÏõÂ rozhodcuÊ .
KazÏdaÂ smluvnõÂ strana jmenuje jednoho rozhodce. Tito
dva rozhodci, nebo pokud se nebudou moci sjednotit,
smluvnõÂ strany jmenujõÂ vzaÂjemnou dohodou trÏetõÂho
rozhodce, kteryÂ maÂ k rozhodnutõÂ sporu pozÏadovanou
odbornou zpuÊ sobilost a nestrannost a kteryÂ bude roz-
hodcÏõÂmu soudu prÏedsedat.

RozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ a naÂklady rÏõÂzenõÂ se rÏõÂdõÂ smõÂrcÏõÂm
a rozhodcÏõÂm rÏaÂdem MezinaÂrodnõÂ obchodnõÂ komory
v poslednõÂm zneÏnõÂ. PrÏed zahaÂjenõÂm rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ
se smluvnõÂ strany dohodnou na mõÂsteÏ rozhodcÏõÂho rÏõÂ-
zenõÂ a na zaÂsadaÂch, jimizÏ se bude rÏõÂdit.ª

(2) Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky se daÂle postaraÂ o to, aby u prÏõÂjemcuÊ prÏõÂspeÏvkuÊ
mohla byÂt vykonaÂvaÂna kontrolnõÂ praÂva stanovenaÂ ve
smlouvaÂch o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku.

CÏ laÂ nek 4

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.

DaÂno v Bonnu dne 24. rÏõÂjna 1996 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm ja-
zyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ Za SpolkoveÂ ministerstvo pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,
CÏ eskeÂ republiky: ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ

Ing. JirÏõÂ SkalickyÂ v. r.
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko:

Dr. Angela Merkel v. r.



SMLOUVA

o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku na uskutecÏneÏnõÂ pilotnõÂho projektu na ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ

¹CÏ istõÂrna odpadnõÂch vod DeÏcÏõÂnª

SeverocÏeskaÂ vodaÂrenskaÂ spolecÏnost, a. s. ± SVS,
a. s. ± (daÂle jen ¹prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvkuª) a SpolkoveÂ mi-
nisterstvo pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody
a bezpecÏnost reaktoruÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
(daÂle jen ¹poskytovatel prÏõÂspeÏvkuª)

uzavõÂrajõÂ naÂsledujõÂcõÂ smlouvu o poskytnutõÂ prÏõÂ-
speÏvku:

1. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku uskutecÏnõÂ projekt ¹CÏ istõÂrna
odpadnõÂch vod DeÏcÏõÂnª vcÏetneÏ potrÏebnyÂch sbeÏrnyÂch
a odvodnõÂch potrubõÂ. V raÂmci tohoto projektu bude
vybudovaÂna cÏistõÂrna odpadnõÂch vod pro splasÏkoveÂ
vody a odpadnõÂ vody z zÏivnostõÂ, kteraÂ zajistõÂ cÏisÏteÏnõÂ
odpadnõÂch vod. PrÏitom budou pouzÏity nejlepsÏõÂ tech-
nologie, ktereÂ jsou k dispozici.

CÏ istõÂrna bude v prvnõÂm stupni vyÂstavby dimenzo-
vaÂna na 68 000 ekvivalentnõÂch obyvatel. Projekt navõÂc
zahrnuje vzdeÏlaÂvacõÂ program pro pracovnõÂky, kterÏõÂ bu-
dou vybraÂni prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku podle bodu 17.

Podpora vyÂstavby cÏistõÂrny odpadnõÂch vod

2. NejpozdeÏji do 30. dubna 1997 prÏedlozÏõÂ prÏõÂ-
jemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku projektovou
dokumentaci v neÏmeckeÂm jazyce k odsouhlasenõÂ. Tato
projektovaÂ dokumentace bude slouzÏit jako podklad
pro dalsÏõÂ plaÂnovaÂnõÂ projektu a pro vyÂbeÏroveÂ rÏõÂzenõÂ
prÏi souteÏzÏ i podle bodu 4.

3. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku prÏebõÂraÂ ve prospeÏch
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku podõÂl 30 % (slovy: trÏicet ze sta)
na investicÏnõÂch naÂkladech projektu. PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ
je vsÏak omezeno na maximaÂlneÏ 8 milionuÊ DEM
(slovy: osm milionuÊ neÏmeckyÂch marek) na dodaÂvky
a praÂce, ktereÂ budou v raÂmci projektu do CÏ eskeÂ repu-
bliky dovezeny.

PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ poskytovatelem prÏõÂspeÏvku se
vztahuje vyÂlucÏneÏ na naÂklady k vybudovaÂnõÂ cÏistõÂrny
odpadnõÂch vod bez sbeÏrneÂ a odvodnõÂ kanalizace a re-
tencÏnõÂ naÂdrzÏe. PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ poskytovatelem prÏõÂ-
speÏvku nezahrnuje zÏaÂdneÂ daneÏ, cla, poplatky cÏi jineÂ
odvody, pokud tyto musõÂ byÂt placeny v CÏ eskeÂ repu-
blice.

4. PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ se uskutecÏnõÂ prÏõÂmou platbou
generaÂlnõÂmu dodavateli, jehozÏ poveÏrÏõÂ prÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku podle podmõÂnek stanovenyÂch prÏõÂslusÏnou ob-
chodnõÂ smlouvou. Tuto obchodnõÂ smlouvu, kteraÂ musõÂ
zohlednÏ ovat tuto smlouvu o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku,
prÏedlozÏõÂ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku
prÏed jejõÂm podpisem v neÏmeckeÂm jazyce k odsouhla-
senõÂ. Pro zmeÏny v obchodnõÂ smlouveÏ platõÂ toto ob-
dobneÏ.

PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku vybere generaÂlnõÂho dodavatele
prostrÏednictvõÂm mezinaÂrodnõÂ souteÏzÏe. ZaÂstupci posky-
tovatele prÏõÂspeÏvku a osoby jõÂm poveÏrÏeneÂ jsou opraÂv-
neÏni zuÂcÏastnit se jako poradci zasedaÂnõÂ vyÂbeÏroveÂ ko-
mise jmenovaneÂ prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku.

5. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku bude prÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku informovat o svyÂch platbaÂch generaÂlnõÂmu do-
davateli.

6. CÏ istõÂrna odpadnõÂch vod musõÂ trvale dodrzÏovat
emisnõÂ hodnoty stanoveneÂ v PrÏõÂloze 1 k teÂto smlouveÏ
o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku prÏi pouzÏitõÂ tamteÂzÏ uvedenyÂch
zpuÊ sobuÊ odbeÏruÊ vzorkuÊ a proveÏrÏovacõÂch postupuÊ . Toto
musõÂ byÂt prokazovaÂno pruÊ beÏzÏnyÂmi programy meÏrÏenõÂ.
NameÏrÏeneÂ uÂdaje se musõÂ po vyhodnocenõÂ dokumento-
vat.

7. NejpozdeÏji do 31. brÏezna 1997 prÏedlozÏõÂ prÏõÂ-
jemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku koncepci
pro likvidaci cÏistõÂrenskyÂch kaluÊ , ktereÂ budou vznikat
v budoucõÂ cÏistõÂrneÏ odpadnõÂch vod DeÏcÏõÂn. Tato kon-
cepce bude zohlednÏ ovat cõÂle ¹Koncepce naÂsledneÂho
naklaÂdaÂnõÂ s kaly v severocÏeskeÂ oblastiª pro celeÂ uÂzemõÂ
obhospodarÏovaneÂ spolecÏnostõÂ SVS, a. s., prÏicÏemzÏ bu-
dou zohlednÏ ovaÂny pozÏadavky stanoveneÂ v PrÏõÂloze 2
teÂto smlouvy o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku, ktereÂ musõÂ byÂt
dodrzÏovaÂny prÏi likvidaci cÏistõÂrenskyÂch kaluÊ .

DodrzÏovaÂnõÂ pozÏadavkuÊ podle PrÏõÂlohy 2 musõÂ byÂt
po vyhodnocenõÂ takeÂ dokumentovaÂno.

8. CÏ istõÂrna odpadnõÂch vod zahaÂjõÂ provoz nejpoz-
deÏji 1. kveÏtna 2001. Od uvedenõÂ do provozu bude
trvale dodrzÏovat emisnõÂ hodnoty ± jako zaÂkladnõÂ po-
zÏadavky ± uvedeneÂ v bodu 6.

9. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ financovaÂnõÂ naÂkladuÊ ,
ktereÂ neprÏevzal poskytovatel prÏõÂspeÏvku, a toto prokaÂzÏe
poskytovateli prÏõÂspeÏvku originaÂly dokladuÊ . Platby ge-
neraÂlnõÂmu dodavateli podle bodu 4 budou naÂsledovat
teprve tehdy, azÏ tento dodavatel poskytne podle pozÏa-
davkuÊ poskytovatele prÏõÂspeÏvku zaÂruky plateb, ktereÂ
maÂ poskytnout poskytovatel prÏõÂspeÏvku podle bodu 3
teÂto smlouvy, a prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku potvrdõÂ poskytova-
teli prÏõÂspeÏvku splatnost platby. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku
bude poskytovatele prÏõÂspeÏvku informovat, jestlizÏe
bude uplatneÏnõÂ naÂroku na zaÂruky nutneÂ vzhledem
k porusÏenõÂ plneÏnõÂ ze strany generaÂlnõÂho dodavatele.

10. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby uÂkony po-
trÏebneÂ pro vybudovaÂnõÂ, resp. naÂkup zarÏõÂzenõÂ byly ucÏi-
neÏny vcÏas a v prÏõÂslusÏneÂ kvaliteÏ. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku rucÏõÂ
za to, zÏe snõÂzÏenõÂ zaÂteÏzÏe zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ spojeneÂ
s realizacõÂ projektu bude dodrzÏovaÂno odbornyÂm pro-
vozem a rÏaÂdnou uÂdrzÏbou cÏistõÂrny odpadnõÂch vod po
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dobu nejmeÂneÏ 20 let. DalsÏõÂ naÂsledneÂ investice beÏhem
teÂto doby, jezÏ budou potrÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ cõÂluÊ podle
boduÊ 1, 6, 7 a 10 prÏevezme prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku bez
prodlenõÂ.

11. AzÏ do uplynutõÂ jednoho roku po uvedenõÂ cÏis-
tõÂrny odpadnõÂch vod do provozu bude prÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku meÏsõÂcÏneÏ informovat poskytovatele prÏõÂspeÏvku
o pruÊ beÏhu projektu. Poskytne poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku kazÏdou informaci, kterou si tento bude prÏaÂt,
a umozÏnõÂ jeho zaÂstupcuÊ m cÏi osobaÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm,
jakozÏ i zaÂstupcuÊ m SpolkoveÂho uÂcÏetnõÂho dvora Spol-
koveÂ republiky NeÏmecko prÏi jeho proveÏrÏovaÂnõÂ u prÏõÂ-
jemce prÏõÂspeÏvku prÏõÂstup k zarÏõÂzenõÂ, k prÏõÂslusÏnyÂm pro-
voznõÂm podkladuÊ m a k vesÏkeryÂm dokumentuÊ m jinak
souvisejõÂcõÂch s projektem.

12. Po dobu uvedenou v bodu 10 poskytne prÏõÂ-
jemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku na prÏaÂnõÂ
k dispozici vesÏkereÂ informace a podklady o realizaci
cõÂluÊ teÂto smlouvy, zejmeÂna o dodrzÏovaÂnõÂ norem zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ uvedenyÂch v prÏõÂlohaÂch a umozÏnõÂ zaÂ-
stupcuÊ m poskytovatele prÏõÂspeÏvku a osobaÂm jõÂm poveÏ-
rÏenyÂm volnyÂ prÏõÂstup k zarÏõÂzenõÂ.

13. NejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ po uvedenõÂ do pro-
vozu prÏedlozÏõÂ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku zaÂveÏrecÏnou zpraÂvu.

Podpora vzdeÏlaÂvacõÂho programu

14. S cõÂlem zajistit rÏaÂdnyÂ provoz, zejmeÂna zarÏõÂ-
zenõÂ spolufinancovaneÂho poskytovatelem prÏõÂspeÏvku,
budou vybranõÂ pracovnõÂci, kterÏõÂ se budou zabyÂvat plaÂ-
novaÂnõÂm, vyÂstavbou nebo provozem cÏistõÂrny odpad-
nõÂch vod, poprÏõÂpadeÏ zarÏõÂzenõÂ naÂsledneÂho zpracovaÂnõÂ
cÏistõÂrenskyÂch kaluÊ , duÊ kladneÏ prÏipraveni na sveÂ uÂkoly
v raÂmci vzdeÏlaÂvacõÂho programu. VeÏdomosti takto zõÂs-
kaneÂ by meÏly byÂt vyuzÏity i v budoucnu pro prÏõÂpravu
na povolaÂnõÂ a sÏkolenõÂ dalsÏõÂho personaÂlu.

15. OdbornyÂ obsah a organizacÏnõÂ pruÊ beÏh vzdeÏlaÂ-
vacõÂho programu budou stanoveny v zaÂvazneÂm vzdeÏ-
laÂvacõÂm plaÂnu. VypracovaÂnõÂ tohoto vzdeÏlaÂvacõÂho plaÂnu
se uskutecÏnÏ uje po dohodeÏ mezi prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku
a poskytovatelem prÏõÂspeÏvku. VzdeÏlaÂvacõÂ plaÂn nabude
platnosti teprve po odsouhlasenõÂ prÏõÂjemcem i poskyto-
vatelem prÏõÂspeÏvku. ProvedenõÂm cÏaÂsti vzdeÏlaÂvacõÂho pro-
gramu, kteraÂ se maÂ konat v NeÏmecku, poveÏrÏõÂ posky-
tovatel prÏõÂspeÏvku realizaÂtora projektu.

16. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku financuje podle
uÂpravy ve vzdeÏlaÂvacõÂm plaÂnu cÏaÂst vzdeÏlaÂvaÂnõÂ konajõÂcõÂ
se v NeÏmecku azÏ do vyÂsÏe 600 000 DEM (slovy: sÏest set
tisõÂc neÏmeckyÂch marek). PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ bude upra-
veno prÏõÂmo mezi poskytovatelem prÏõÂspeÏvku a realizaÂ-
torem projektu poveÏrÏenyÂm dle bodu 15.

17. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku odsouhlasõÂ s poskytovate-
lem prÏõÂspeÏvku vyÂbeÏroveÂ rÏõÂzenõÂ na personaÂl, kteryÂ maÂ
byÂt vysÏkolen v NeÏmecku. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku daÂ po-

skytovateli prÏõÂspeÏvku nejpozdeÏji dva meÏsõÂce prÏed za-
cÏaÂtkem cÏaÂsti programu uskutecÏnÏ ovaneÂ v NeÏmecku
k dispozici prÏehled o mozÏnyÂch uÂcÏastnõÂcõÂch programu.

18. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby vybranõÂ pra-
covnõÂci, kterÏõÂ majõÂ byÂt sÏkoleni v NeÏmecku, dispono-
vali prÏed zacÏaÂtkem cÏaÂsti sÏkolenõÂ v NeÏmecku zaÂklad-
nõÂmi technickyÂmi a odbornyÂmi znalostmi, jakozÏ i zaÂ-
kladnõÂmi znalostmi neÏmeckeÂho jazyka. NaÂklady spo-
jeneÂ s prÏõÂslusÏnyÂm vzdeÏlaÂnõÂm prÏevezme prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku; toteÂzÏ platõÂ pro naÂklady vsÏech cÏaÂstõÂ sÏkolenõÂ
konajõÂcõÂch se v CÏ eskeÂ republice.

19. PrÏed zacÏaÂtkem vzdeÏlaÂvacõÂho programu uzavrÏe
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku s pracovnõÂky vybranyÂmi pro sÏko-
lenõÂ smlouvy, kteryÂmi zajistõÂ, aby tito byli v naÂvaznosti
na vzdeÏlaÂvacõÂ program dlouhodobeÏ k dispozici pro
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zpuÊ sobem odpovõÂdajõÂcõÂm vzdeÏ-
laÂnõÂ. Smlouvy musõÂ obsahovat sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ na
celou dobu trvaÂnõÂ vzdeÏlaÂvacõÂho programu.

Pro prÏõÂpad, zÏe vysÏkolenyÂ personaÂl nebude praco-
vat nejmeÂna dva roky po ukoncÏenõÂ vzdeÏlaÂvacõÂho pro-
gramu prÏõÂslusÏnyÂm zpuÊ sobem u prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku,
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku vraÂtõÂ poskytovateli prÏõÂspeÏvku
platby uskutecÏneÏneÂ na vzdeÏlaÂvaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂho, poprÏ.
prÏõÂslusÏnyÂch pracovnõÂkuÊ . VraÂcenõÂ platby odpadaÂ, jestli-
zÏe prostrÏedky budou pouzÏity na prÏõÂpravu cÏi dalsÏõÂ vzdeÏ-
laÂvaÂnõÂ jinyÂch pracovnõÂkuÊ .

20. Po dobu uvedenou v bodu 19 ve veÏteÏ trÏetõÂ
bude prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku kazÏ-
dorocÏneÏ põÂsemneÏ sdeÏlovat, kterÏõÂ uÂcÏastnõÂci vzdeÏlaÂvacõÂho
programu jesÏteÏ u neÏho prÏõÂslusÏnyÂm zpuÊ sobem pracujõÂ.

21. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku umozÏnõÂ na prÏaÂnõÂ prÏedlo-
zÏenõÂm originaÂluÊ dokladuÊ poskytovateli prÏõÂspeÏvku cÏi
osobaÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm kontrolovat zpraÂvy vypraco-
vaneÂ podle bodu 20. DaÂle platõÂ praÂva upravenaÂ v bo-
du 11 takeÂ pro vzdeÏlaÂvacõÂ program.

SpolecÏnaÂ zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

22. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby povolenõÂ nutnaÂ
k uskutecÏneÏnõÂ projektu byla vcÏas vyzÏaÂdaÂna od prÏõÂslusÏ-
nyÂch uÂrÏaduÊ v CÏ eskeÂ republice.

23. VesÏkeraÂ korespondence mezi prÏõÂjemcem prÏõÂ-
speÏvku a poskytovatelem prÏõÂspeÏvku bude vedena v neÏ-
meckeÂm jazyce.

24. Nebudou-li dodrzÏeny povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ
z teÂto smlouvy z duÊ voduÊ , za ktereÂ odpovõÂdaÂ prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku, vraÂtõÂ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ platby poskytnuteÂ v jeho
prospeÏch. CÏ aÂstka urcÏenaÂ k vraÂcenõÂ musõÂ byÂt zuÂrocÏena
sazbou o 3 % (slovy: trÏi ze sta) vysÏsÏõÂ nezÏ praÂveÏ platnaÂ
diskontnõÂ sazba Deutsche Bundesbank. UÂ rocÏenõÂ zacÏõÂnaÂ
okamzÏikem vyplacenõÂ a koncÏõÂ dnem, ve ktereÂm dosÏlo
k vraÂcenõÂ.

25. KazÏdyÂ spor, kteryÂ vyplyÂvaÂ z vyÂkladu nebo
uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ teÂto smlouvy a kteryÂ nebude moci byÂt
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urovnaÂn vzaÂjemnou dohodou, bude na zÏaÂdost jedneÂ
smluvnõÂ strany prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu. Rozhod-
nutõÂ rozhodcÏõÂho soudu je zaÂvazneÂ pro obeÏ smluvnõÂ
strany. RozhodcÏõÂ soud se sklaÂdaÂ ze trÏõÂ rozhodcuÊ .
KazÏdaÂ smluvnõÂ strana jmenuje jednoho rozhodce. Tito
dva rozhodci, nebo pokud se nebudou moci sjednotit,
smluvnõÂ strany jmenujõÂ vzaÂjemnou dohodou trÏetõÂho
rozhodce, kteryÂ maÂ k rozhodnutõÂ sporu pozÏadovanou
odbornou zpuÊ sobilost a nestrannost a kteryÂ bude roz-
hodcÏõÂmu soudu prÏedsedat. RozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ a naÂklady

rÏõÂzenõÂ se rÏõÂdõÂ smõÂrcÏõÂm a rozhodcÏõÂm rÏaÂdem MezinaÂrodnõÂ
obchodnõÂ komory v poslednõÂm zneÏnõÂ. PrÏed zahaÂjenõÂm
rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ se smluvnõÂ strany dohodnou na mõÂs-
teÏ rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ a na zaÂsadaÂch, jimizÏ se bude rÏõÂdit.

26. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem pod-
pisu.

DaÂno v Bonnu 24. rÏõÂjna 1996 ve dvou puÊ vodnõÂch
vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm jazyce,
prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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PrÏõÂloha 1

U dvouhodinovyÂch sleÂvanyÂch vzorkuÊ je nutneÂ
u vyÂstupu udrzÏet ve cÏtyrÏech azÏ peÏti po sobeÏ naÂsledujõÂ-
cõÂch zkousÏkaÂch tyto vyÂsledky prÏi jednom maximaÂlneÏ
stoprocentnõÂm prÏekrocÏenõÂ:

BiochemickaÂ spotrÏeba kyslõÂku
za 5 dnõÂ (BSK5): 20 mg/l
ChemickaÂ spotrÏeba kyslõÂku: 90 mg/l
Fosfor, celkovyÂ: 2 mg/l
DusõÂk, celkovyÂ, jako sumarizovanyÂ
amoniakaÂlnõÂ, dusitanovyÂ a dusicÏnanovyÂ
dusõÂk: 18 mg/l
DusõÂk amoniakaÂlnõÂ: 10 mg/l

Hodnoty platõÂ pro homogenizovanyÂ originaÂlnõÂ
vzorek a urcÏujõÂ se podle teÏchto postupuÊ :

BSK5: DIN 38409-H51
CHSK: DIN 38409-H41
Fosfor, celkovyÂ: DIN 38406-E22
DusõÂk amoniakaÂlnõÂ: DIN 38406-E23
DusõÂk anorganickyÂ, celkovyÂ, EN ISO 10304-1-D19
sumarizovanyÂ z
NO2: EN 26777
NO3: DIN 38405-D20
NH4: DIN 38406-E23

PozÏadavky na dusõÂk platõÂ prÏi teploteÏ odpadnõÂ vody
12 8C a vysÏsÏõÂ na vyÂstupu z biologickeÂho reaktoru.
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PrÏõÂloha 2

PozÏadavky na likvidaci cÏistõÂrenskeÂho kalu

PrÏi likvidaci cÏistõÂrenskyÂch kaluÊ z cÏistõÂrny odpad-
nõÂch vod DeÏcÏõÂn musõÂ byÂt dodrzÏovaÂny naÂsledujõÂcõÂ po-
zÏadavky:

1. OdpadnõÂ vody vznikajõÂcõÂ prÏi odvodneÏnõÂ cÏistõÂ-
renskyÂch kaluÊ se opeÏt zcela prÏivaÂdõÂ k vycÏisÏteÏnõÂ do
cÏistõÂrny odpadnõÂch vod.

2. Provozovatel cÏistõÂrny odpadnõÂch vod podnikne
vhodnaÂ opatrÏenõÂ ke snõÂzÏenõÂ sÏkodlivin pochaÂzejõÂcõÂch
z domaÂcõÂch a zejmeÂna z pruÊ myslovyÂch zdrojuÊ .

3. PrÏi likvidaci cÏistõÂrenskyÂch kaluÊ je nutneÂ do-
drzÏovat hygienickeÂ prÏedpisy.

4. CÏ istõÂrenskeÂ kaly budou naÂsledneÏ prÏednostneÏ
pouzÏõÂvaÂny v zemeÏdeÏlstvõÂ, poprÏ. v peÏstitelstvõÂ. Kaly,
ktereÂ nemohou byÂt vyuzÏity v zemeÏdeÏlstvõÂ nebo v peÏs-
titelstvõÂ, budou prÏednostneÏ prÏedaÂvaÂny k ekologicky

uÂnosneÂmu tepelneÂmu zpracovaÂnõÂ ve formeÏ spoluspalo-
vaÂnõÂ v existujõÂcõÂch spalovacõÂch zarÏõÂzenõÂch.

5. PrÏi vyuzÏitõÂ v zemeÏdeÏlstvõÂ nebo v peÏstitelstvõÂ
podle bodu 4 veÏty prvnõÂ je nutneÂ dodrzÏovat mini-
maÂlneÏ pozÏadavky smeÏrnice ES pro cÏistõÂrenskeÂ kaly
v poslednõÂm platneÂm zneÏnõÂ.

6. ZjistõÂ-li shodneÏ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku a poskyto-
vatel prÏõÂspeÏvku, zÏe tepelneÂ zpracovaÂnõÂ podle bodu 4
veÏty druheÂ nenõÂ vzhledem k naÂkladuÊ m mozÏneÂ nebo
smysluplneÂ, je nutneÂ cÏistõÂrenskeÂ kaly rÏaÂdneÏ sklaÂdkovat.

7. PrÏi rÏaÂdneÂm sklaÂdkovaÂnõÂ podle bodu 6 musõÂ byÂt
podle ¹TechnickeÂho naÂvodu pro sõÂdlisÏtnõÂ odpadyª
(TA Siedlungsabfall) platneÂho ve SpolkoveÂ republice
NeÏmecko dodrzÏovaÂny pozÏadavky na vybavenõÂ a kvali-
tativnõÂ a bezpecÏnostnõÂ normy sklaÂdek pro sklaÂdky
II. trÏõÂdy.



SMLOUVA

o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku na uskutecÏneÏnõÂ pilotnõÂho projektu na ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ

¹CÏ laÂnek 35 - MobilnõÂ systeÂm pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ ovzdusÏõÂª

LIDAR, s. r. o., (daÂle jen ¹prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvkuª),
jakozÏ i Nadace CHARTY 77 (jakozÏto iniciaÂtorky pro-
jektu ¹CÏ laÂnek 35ª) a SpolkoveÂ ministerstvo pro zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ, ochranu prÏõÂrody a bezpecÏnost reaktoruÊ
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko (daÂle jen ¹poskytovatel
prÏõÂspeÏvkuª)

uzavõÂrajõÂ naÂsledujõÂcõÂ smlouvu o poskytnutõÂ prÏõÂ-
speÏvku:

1. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku uskutecÏnõÂ projekt ¹CÏ laÂnek
35 ± MobilnõÂ systeÂm pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ znecÏisÏteÏnõÂ
ovzdusÏõÂª. V raÂmci tohoto projektu zakoupõÂ prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku systeÂm pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ vhodnyÂ jak pro
bodoveÂ, tak i pro plosÏneÂ meÏrÏenõÂ emisõÂ a imisõÂ. PrÏitom
budou vyuzÏity nejlepsÏõÂ technologie, ktereÂ jsou k dispo-
zici, cÏõÂmzÏ dostane projekt modelovyÂ charakter. Projekt
navõÂc zahrnuje vzdeÏlaÂvacõÂ program pro pracovnõÂky ob-
sluhy.

Podpora MobilnõÂho systeÂmu pro

daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ

2. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku prÏebõÂraÂ ve prospeÏch
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku podõÂl 80 % (slovy: osmdesaÂt ze
sta) na investicÏnõÂch naÂkladech projektu. PrÏevzetõÂ naÂ-
kladuÊ je vsÏak omezeno na maximaÂlneÏ 1 milion DEM
(slovy: jeden milion neÏmeckyÂch marek) na dodaÂvky
a praÂce, ktereÂ budou v raÂmci projektu do CÏ eskeÂ repu-
bliky dovezeny.

PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ poskytovatelem prÏõÂspeÏvku neza-
hrnuje zÏaÂdneÂ daneÏ, cla, poplatky cÏi jineÂ odvody, pokud
tyto musõÂ byÂt placeny v CÏ eskeÂ republice.

3. PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ se uskutecÏnõÂ prÏõÂmou platbou
dodavateli daÂlkoveÂho meÏrÏicõÂho systeÂmu, jehozÏ poveÏrÏõÂ
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku podle podmõÂnek stanovenyÂch prÏõÂ-
slusÏnou obchodnõÂ smlouvou. Tuto obchodnõÂ smlouvu
prÏedlozÏõÂ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku
prÏed jejõÂm podpisem v neÏmeckeÂm jazyce k odsouhla-
senõÂ. Pro zmeÏny v obchodnõÂ smlouveÏ platõÂ toto ob-
dobneÏ.

PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku vybere dodavatele prostrÏed-
nictvõÂm mezinaÂrodnõÂ souteÏzÏe. ZaÂstupci poskytovatele
prÏõÂspeÏvku a osoby jõÂm poveÏrÏeneÂ jsou opraÂvneÏni zuÂcÏast-
nit se jako poradci zasedaÂnõÂ vyÂbeÏroveÂ komise jmeno-
vaneÂ prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku.

4. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku bude prÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku informovat o svyÂch platbaÂch dodavateli.

5. PrÏi provozu daÂlkoveÂho meÏrÏicõÂho systeÂmu bude
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku dbaÂt pozÏadavkuÊ stanovenyÂch v prÏõÂ-
loze teÂto smlouvy o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku.

DodrzÏovaÂnõÂ teÏchto pozÏadavkuÊ a ostatnõÂch cõÂluÊ
teÂto smlouvy musõÂ byÂt dokumentovaÂno pravidelnyÂmi
zpraÂvami. Na zaÂkladeÏ teÏchto zpraÂv se majõÂ konat od-
bornaÂ jednaÂnõÂ cÏeskyÂch a neÏmeckyÂch expertuÊ . Na kon-
kreÂtnõÂm zpuÊ sobu podaÂvaÂnõÂ zpraÂv a vedenõÂ odbornyÂch
jednaÂnõÂ se poskytovatel prÏõÂspeÏvku a prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku
dohodnou prÏed prvnõÂm zahaÂjenõÂm provozu daÂlkoveÂho
meÏrÏicõÂho systeÂmu.

6. DaÂlkovyÂ meÏrÏicõÂ systeÂm zahaÂjõÂ prvnõÂ provoz
nejpozdeÏji 30. listopadu 1997.

7. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ financovaÂnõÂ naÂkladuÊ ,
ktereÂ neprÏevzal poskytovatel prÏõÂspeÏvku, a toto prokaÂzÏe
poskytovateli prÏõÂspeÏvku originaÂly dokladuÊ . Platby do-
davateli podle bodu 3 budou naÂsledovat teprve tehdy,
azÏ tento dodavatel poskytne podle pozÏadavkuÊ posky-
tovatele prÏõÂspeÏvku zaÂruky plateb, ktereÂ maÂ poskytnout
poskytovatel prÏõÂspeÏvku podle bodu 2 teÂto smlouvy,
a prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku potvrdõÂ poskytovateli prÏõÂspeÏvku
splatnost platby. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku bude poskytova-
tele prÏõÂspeÏvku informovat, jestlizÏe bude uplatneÏnõÂ naÂ-
roku na zaÂruky nutneÂ vzhledem k porusÏenõÂ plneÏnõÂ ze
strany dodavatele.

NaÂklady na provoz a uÂdrzÏbu daÂlkoveÂho meÏrÏicõÂho
systeÂmu ponese prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku.

8. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby uÂkony potrÏebneÂ
pro naÂkup a pouzÏõÂvaÂnõÂ daÂlkoveÂho meÏrÏicõÂho systeÂmu
byly ucÏineÏny vcÏas a v prÏõÂslusÏneÂ kvaliteÏ. PrÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku rucÏõÂ za to, zÏe odbornou obsluhou a rÏaÂdnou
uÂdrzÏbou bude udrzÏovaÂna vyÂkonuschopnost daÂlko-
veÂho meÏrÏicõÂho systeÂmu a jeho rÏaÂdnyÂ provoz podle
bodu 5 po dobu nejmeÂneÏ peÏti let. DalsÏõÂ naÂsledneÂ inves-
tice beÏhem teÂto doby, jezÏ budou potrÏebneÂ k zajisÏteÏnõÂ
cõÂluÊ podle boduÊ 1, 5 a 8, prÏevezme prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku
bez prodlenõÂ.

9. AzÏ do uplynutõÂ jednoho roku po prvnõÂm uve-
denõÂ daÂlkoveÂho meÏrÏicõÂho systeÂmu do provozu po-
skytne prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku ± nezaÂvisle na podaÂvaÂnõÂ
zpraÂv podle bodu 5 ± na pozÏaÂdaÂnõÂ poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku kazÏdou informaci, kterou si tento bude prÏaÂt,
a umozÏnõÂ zaÂstupcuÊ m poskytovatele prÏõÂspeÏvku a oso-
baÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm, jakozÏ i zaÂstupcuÊ m SpolkoveÂho
uÂcÏetnõÂho dvora SpolkoveÂ republiky NeÏmecko prÏi jeho
proveÏrÏovaÂnõÂ u prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku volnyÂ prÏõÂstup k daÂl-
koveÂmu meÏrÏicõÂmu systeÂmu, k provoznõÂm podkladuÊ m
a k vesÏkeryÂm dokumentuÊ m jinak souvisejõÂcõÂch s pro-
jektem.

10. Po dobu uvedenou v bodu 8 poskytne prÏõÂ-
jemce prÏõÂspeÏvku ± nezaÂvisle na podaÂvaÂnõÂ zpraÂv podle
bodu 5 ± na prÏaÂnõÂ poskytovateli prÏõÂspeÏvku k dispozici
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vesÏkereÂ informace a podklady o realizaci cõÂluÊ teÂto
smlouvy o poskytnutõÂ prÏõÂspeÏvku a umozÏnõÂ zaÂstupcuÊ m
poskytovatele prÏõÂspeÏvku a osobaÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm
volnyÂ prÏõÂstup k daÂlkoveÂmu meÏrÏicõÂmu systeÂmu.

Podpora vzdeÏlaÂvacõÂho programu

11. PersonaÂl zajisÏt'ujõÂcõÂ obsluhu daÂlkoveÂho meÏrÏi-
cõÂho systeÂmu bude prÏed uvedenõÂm systeÂmu do pro-
vozu, zvlaÂsÏteÏ beÏhem faÂze konstrukce daÂlkoveÂho meÏrÏi-
cõÂho systeÂmu, duÊ kladneÏ prÏipraven na sveÂ uÂkoly v raÂmci
vzdeÏlaÂvacõÂho programu. VeÏdomosti takto zõÂskaneÂ by
meÏly byÂt vyuzÏity i v budoucnu pro prÏõÂpravu na povo-
laÂnõÂ a sÏkolenõÂ dalsÏõÂho personaÂlu.

12. Obsah a organizacÏnõÂ pruÊ beÏh vzdeÏlaÂvacõÂho
programu budou stanoveny v zaÂvazneÂm vzdeÏlaÂvacõÂm
plaÂnu. VypracovaÂnõÂ tohoto vzdeÏlaÂvacõÂho plaÂnu se
uskutecÏnÏ uje po dohodeÏ mezi prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku
a poskytovatelem prÏõÂspeÏvku. VzdeÏlaÂvacõÂ plaÂn nabude
platnosti teprve po odsouhlasenõÂ prÏõÂjemcem i poskyto-
vatelem prÏõÂspeÏvku. ProvedenõÂm cÏaÂsti vzdeÏlaÂvacõÂho pro-
gramu, kteraÂ se maÂ konat v NeÏmecku, poveÏrÏõÂ posky-
tovatel prÏõÂspeÏvku realizaÂtora projektu.

13. Poskytovatel prÏõÂspeÏvku financuje podle
uÂpravy ve vzdeÏlaÂvacõÂm plaÂnu cÏaÂst vzdeÏlaÂvaÂnõÂ konajõÂcõÂ
se v NeÏmecku azÏ do vyÂsÏe 200 000 DEM (slovy: dveÏ steÏ
tisõÂc neÏmeckyÂch marek). PrÏevzetõÂ naÂkladuÊ bude upra-
veno prÏõÂmo mezi poskytovatelem prÏõÂspeÏvku a realizaÂ-
torem projektu poveÏrÏenyÂm provedenõÂm vzdeÏlaÂvacõÂho
programu v NeÏmecku.

14. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku odsouhlasõÂ s poskytovate-
lem prÏõÂspeÏvku vyÂbeÏroveÂ rÏõÂzenõÂ na personaÂl, kteryÂ maÂ
byÂt vysÏkolen. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku daÂ poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku nejpozdeÏji trÏi meÏsõÂce prÏed zacÏaÂtkem cÏaÂsti pro-
gramu uskutecÏnÏ ovaneÂ v NeÏmecku k dispozici prÏehled
o mozÏnyÂch uÂcÏastnõÂcõÂch.

15. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby vybranõÂ pra-
covnõÂci, kterÏõÂ majõÂ byÂt sÏkoleni, disponovali prÏed zacÏaÂt-
kem cÏaÂsti sÏkolenõÂ v NeÏmecku zaÂkladnõÂmi znalostmi
neÏmeckeÂho jazyka, jakozÏ i zaÂkladnõÂmi technickyÂmi
a veÏdeckyÂmi znalostmi. NaÂklady spojeneÂ s prÏõÂslusÏnyÂm
vzdeÏlaÂnõÂm prÏevezme prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku; toteÂzÏ platõÂ
pro naÂklady vsÏech cÏaÂstõÂ sÏkolenõÂ konajõÂcõÂch se v CÏ eskeÂ
republice.

16. PrÏed zacÏaÂtkem vzdeÏlaÂvacõÂho programu uzavrÏe
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku s vybranyÂmi pracovnõÂky smlouvy,
kteryÂmi zajistõÂ, aby tito byli po skoncÏenõÂ opatrÏenõÂ na
vzdeÏlaÂnõÂ skutecÏneÏ dlouhodobeÏ k dispozici pro prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku v souladu s cõÂli tohoto projektu. Smlouvy
musõÂ obsahovat sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ na celou dobu
vzdeÏlaÂvaÂnõÂ.

Pro prÏõÂpad, zÏe vysÏkolenyÂ personaÂl nebude praco-
vat nejmeÂneÏ trÏi roky po prvnõÂm uvedenõÂ daÂlkoveÂho
meÏrÏicõÂho systeÂmu do provozu u prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku,
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku vraÂtõÂ poskytovateli prÏõÂspeÏvku

platby uskutecÏneÏneÂ na vzdeÏlaÂvaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂho, poprÏ.
prÏõÂslusÏnyÂch pracovnõÂkuÊ . VraÂcenõÂ platby odpadaÂ, jestli-
zÏe prostrÏedky budou pouzÏity na prÏõÂpravu cÏi dalsÏõÂ vzdeÏ-
laÂvaÂnõÂ jinyÂch pracovnõÂkuÊ .

17. Po dobu uvedenou v bodu 16 veÏteÏ trÏetõÂ bude
prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂspeÏvku kazÏdo-
rocÏneÏ põÂsemneÏ sdeÏlovat, kterÏõÂ uÂcÏastnõÂci vzdeÏlaÂvacõÂho
programu jesÏteÏ u neÏho prÏõÂslusÏnyÂm zpuÊ sobem pracujõÂ.

18. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku umozÏnõÂ na prÏaÂnõÂ prÏedlo-
zÏenõÂm originaÂluÊ dokladuÊ poskytovateli prÏõÂspeÏvku cÏi
osobaÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm kontrolovat zpraÂvy vypraco-
vaneÂ podle bodu 17. DaÂle platõÂ praÂva upravenaÂ v bo-
du 9 takeÂ pro vzdeÏlaÂvacõÂ program.

SpolecÏnaÂ zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

19. PrÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku zajistõÂ, aby povolenõÂ nutnaÂ
k uskutecÏneÏnõÂ projektu byla vcÏas vyzÏaÂdaÂna od prÏõÂslusÏ-
nyÂch uÂrÏaduÊ v CÏ eskeÂ republice.

20. VesÏkeraÂ korespondence mezi prÏõÂjemcem prÏõÂ-
speÏvku a poskytovatelem prÏõÂspeÏvku bude vedena v neÏ-
meckeÂm jazyce.

21. Nebudou-li dodrzÏeny povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ
z teÂto smlouvy z duÊ voduÊ , za ktereÂ odpovõÂdaÂ prÏõÂjemce
prÏõÂspeÏvku, vraÂtõÂ prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku poskytovateli prÏõÂ-
speÏvku zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ platby poskytnuteÂ v jeho
prospeÏch. CÏ aÂstka urcÏenaÂ k vraÂcenõÂ musõÂ byÂt zuÂrocÏena
sazbou o 3 % (slovy: trÏi ze sta) vysÏsÏõÂ nezÏ praÂveÏ platnaÂ
diskontnõÂ sazba Deutsche Bundesbank. UÂ rocÏenõÂ zacÏõÂnaÂ
okamzÏikem vyplacenõÂ a koncÏõÂ dnem, ve ktereÂm dosÏlo
k vraÂcenõÂ.

22. NesplnõÂ-li prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku sveÂ povinnosti,
zejmeÂna povinnosti uvedeneÂ v bodu 21, vstoupõÂ do
teÏchto povinnostõÂ Nadace CHARTY 77 a poprÏõÂpadeÏ
se podrÏõÂdõÂ rozhodnutõÂ podle bodu 23.

23. KazÏdyÂ spor, kteryÂ vyplyÂvaÂ z vyÂkladu nebo
uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ teÂto smlouvy a kteryÂ nebude moci byÂt
urovnaÂn vzaÂjemnou dohodou, bude na zÏaÂdost jedneÂ
smluvnõÂ strany prÏedlozÏen rozhodcÏõÂmu soudu. Rozhod-
nutõÂ rozhodcÏõÂho soudu je zaÂvazneÂ pro obeÏ smluvnõÂ
strany. RozhodcÏõÂ soud se sklaÂdaÂ ze trÏõÂ rozhodcuÊ .
KazÏdaÂ smluvnõÂ strana jmenuje jednoho rozhodce. Tito
dva rozhodci, nebo pokud se nebudou moci sjednotit,
smluvnõÂ strany jmenujõÂ vzaÂjemnou dohodou trÏetõÂho
rozhodce, kteryÂ maÂ k rozhodnutõÂ sporu pozÏadovanou
odbornou zpuÊ sobilost a nestrannost a kteryÂ bude roz-
hodcÏõÂmu soudu prÏedsedat.

RozhodcÏõÂ rÏõÂzenõÂ a naÂklady rÏõÂzenõÂ se rÏõÂdõÂ smõÂrcÏõÂm
a rozhodcÏõÂm rÏaÂdem MezinaÂrodnõÂ obchodnõÂ komory
v poslednõÂm zneÏnõÂ.

PrÏed zahaÂjenõÂm rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ se smluvnõÂ
strany dohodnou na mõÂsteÏ rozhodcÏõÂho rÏõÂzenõÂ a na zaÂ-
sadaÂch, jimizÏ se bude rÏõÂdit.
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24. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem pod-
pisu.

DaÂno v Bonnu dne 24. rÏõÂjna 1996 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm ja-
zyce, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za LIDAR, s. r. o.:

Ing. Pavel Engst CSc. v. r.

Za Nadaci CHARTY 77:

Prof. FrantisÏek Janouch v. r.

Za SpolkoveÂ ministerstvo
pro zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,

ochranu prÏõÂrody
a bezpecÏnost reaktoruÊ

SpolkoveÂ republiky NeÏmecko:

Dr. Angela Merkel v. r.

PozÏadavky na uzÏ õÂvaÂnõÂ mobilnõÂho systeÂmu pro daÂlkoveÂ meÏrÏenõÂ

1. DaÂlkovyÂ meÏrÏicõÂ systeÂm bude v prvnõÂm roce
provozu nasazen nejmeÂneÏ 480 provoznõÂch hodin ve
120 dnech a v naÂsledujõÂcõÂch letech provozu kazÏdyÂ pro-
voznõÂ rok nejmeÂneÏ 600 provoznõÂch hodin ve 150
dnech. Z toho prÏipadajõÂ nejmeÂneÏ dveÏ trÏetiny provoz-
nõÂch hodin na oblast rozprostõÂrajõÂcõÂ se 75 km od hranic
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko do CÏ eskeÂ republiky.

2. V raÂmci provoznõÂch dob jmenovanyÂch v bodu 1
a po dohodeÏ s prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku takeÂ mimo tyto
doby bude daÂlkovyÂ meÏrÏicõÂ systeÂm vyuzÏõÂvaÂn na prÏaÂnõÂ
poskytovatele prÏõÂspeÏvku dle jeho pokynuÊ takeÂ v raÂmci
jinyÂch projektuÊ , zvlaÂsÏteÏ u pilotnõÂch projektuÊ na
ochranu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ podporovanyÂch poskyto-
vatelem prÏõÂspeÏvku v CÏ eskeÂ republice. PrÏõÂjemce prÏõÂ-
speÏvku umozÏnõÂ na prÏaÂnõÂ poskytovatele prÏõÂspeÏvku
uÂcÏast jeho zaÂstupcuÊ m cÏi osobaÂm jõÂm poveÏrÏenyÂm.

3. BeÏhem prvnõÂch peÏti let provozu bude ze strany

prÏõÂjemce prÏõÂspeÏvku daÂlkovyÂ meÏrÏicõÂ systeÂm v pohoto-
vosti pro poskytovatele prÏõÂspeÏvku a s provoznõÂm per-
sonaÂlem k dispozici poskytovateli prÏõÂspeÏvku pro bez-
platneÂ uzÏõÂvaÂnõÂ podle bodu 2 kazÏdyÂ rok provozu azÏ 120
provoznõÂch hodin ve 30 provoznõÂch dnech.

4. PrÏi uzÏõÂvaÂnõÂ podle bodu 2 budou vesÏkereÂ pro-
tokoly meÏrÏenõÂ a ostatnõÂ podklady, poprÏ. dokumentace,
ktereÂ budou vypracovaÂny v raÂmci prÏõÂslusÏneÂho nasa-
zenõÂ, poskytnuty poskytovateli prÏõÂspeÏvku pro neÏho
bezplatneÏ v neÏmeckeÂm jazyce.

5. Pokud v jednotliveÂm prÏõÂpadeÏ nebude mezi prÏõÂ-
jemcem prÏõÂspeÏvku a poskytovatelem prÏõÂspeÏvku nebo
mezi prÏõÂjemcem prÏõÂspeÏvku a jinyÂmi orgaÂny v CÏ eskeÂ
republice ujednaÂno nic jineÂho, jsou podle bodu 4 po-
skytovateli prÏõÂspeÏvku poskytnuteÂ podklady volneÏ
k dispozici.



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva financõÂ

ze dne 3. prosince 1996,

kteryÂm se meÏnõÂ opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 27. brÏezna 1992
vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 36/1992 Sb., opatrÏenõÂ FederaÂlnõÂho ministerstva financõÂ ze dne 10. cÏervence 1992

vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 83/1992 Sb., opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 8. brÏezna 1994 vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce
18/1994 Sb. a opatrÏenõÂ Ministerstva financõÂ ze dne 14. cÏervna 1995 vyhlaÂsÏeneÂ v cÏaÂstce 28/1995 Sb.,

kteryÂmi se stanovõÂ vyÂsÏe stravneÂho prÏi zahranicÏnõÂch pracovnõÂch cestaÂch v cizõÂ meÏneÏ

Ministerstvo financõÂ stanovõÂ podle § 12 odst. 1 zaÂkona cÏ. 119/1992 Sb., o cestovnõÂch naÂhradaÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 44/1994 Sb., vyÂsÏi dennõÂ sazby stravneÂho v cizõÂ meÏneÏ takto:

§ 1
StanoveneÂ dennõÂ sazby stravneÂho cÏinõÂ:

ZemeÏ MeÏnovyÂ koÂd MeÏna StravneÂ
ISO (dennõÂ sazba)

I. II.

AlbaÂnie USD dolar americkyÂ 30,- 30,-
AlzÏõÂrsko USD dolar americkyÂ 30,- 30,-
Bulharsko USD dolar americkyÂ 28,- 25,-
Hongkong USD dolar americkyÂ 45,- 40,-
JordaÂnsko USD dolar americkyÂ 30,- 30,-
Katar USD dolar americkyÂ 35,- 35,-
Malawi USD dolar americkyÂ 35,- 35,-
MoldaÂvie USD dolar americkyÂ 25,- 22,-
OmaÂn USD dolar americkyÂ 40,- 40,-
PaÂkistaÂn USD dolar americkyÂ 40,- 40,-
Rusko USD dolar americkyÂ 32,- 32,-
Zambie USD dolar americkyÂ 33,- 33,-

§ 2

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1997.
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CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka

vydala podle § 41 odst. 2 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance, opatrÏenõÂ cÏ. 6 ze
dne 19. zaÂrÏõÂ 1996, kteryÂm se stanovõÂ metodika k sestavovaÂnõÂ vyÂkazuÊ prÏedklaÂdanyÂch CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance
bankami a pobocÏkami zahranicÏnõÂch bank.

OpatrÏenõÂ nabylo uÂcÏinnosti dnem 30. zaÂrÏõÂ 1996.

TõÂmto opatrÏenõÂm se zrusÏuje opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 2 ze dne 21. cÏervna 1995, kteryÂm se
stanovõÂ metodika k sestavovaÂnõÂ vyÂkazuÊ prÏedklaÂdanyÂch CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance bankami a pobocÏkami zahra-
nicÏnõÂch bank.

OpatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 6/1996 je uverÏejneÏno v cÏaÂstce 14/1996 VeÏstnõÂku CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky.
Lze do neÏj nahleÂdnout v uÂstrÏedõÂ a pobocÏkaÂch CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky.

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka

vydala podle § 15 zaÂkona cÏ. 21/1992 Sb., o bankaÂch, opatrÏenõÂ cÏ. 7 ze dne 14 listopadu 1996, kteryÂm se meÏnõÂ
opatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 4 ze dne 5. rÏõÂjna 1995 o uÂveÏroveÂ angazÏovanosti bank, ve zneÏnõÂ opatrÏenõÂ
cÏ. 5 ze dne 3. cÏervence 1996.

OpatrÏenõÂ nabylo uÂcÏinnosti dnem 26. listopadu 1996.

OpatrÏenõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky cÏ. 7/1996 je uverÏejneÏno v cÏaÂstce 16/1996 VeÏstnõÂku CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky,
vydaneÂ dne 26. listopadu 1996. Lze do neÏj nahleÂdnout v uÂstrÏedõÂ a pobocÏkaÂch CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky.
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varu, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky
noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo
jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ
jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo
(fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95 ze
dne 8. 11. 1995.
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